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Irak Tiirkmen Tiirkcesinde isimlerde “Y” Sesinin Diismesi Uzerine
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Ozet:

Bu calismada, Irak Tirkmen Tiirkcesinde isimlerde s6zbasi, s6zortasivesoz
sonunda “y” sesinin diismesi s6z konusudur. Bu ses olayr orneklendirilerek
sozciiklerin tarihgesine goz atarak Tiirkiye Tiirkgesiyle karsilastiriimaktadir. Basta
Tiirk dillerinde ses olaylarindan biri olan “y” sesinin diismesi hakkinda genel bir bilgi
verilmektedir. Ardindan Irak Tirkmen Tirkcesinden 6rnekler vererek, Orhon
Tiirkgesi, Uygurca, Karahanlica, Harezmce, Cagatayca ve Tiirkiye Tiirkcesiyle
karsilastirarak art zamanl bir ¢alisma olusmaktadir. Bu 6rneklerden hareket ederek
tarihge ses degisimleri ortaya konulmus ve bir sonuca ulagilmasi amaglanmisur.
Tiirkcede seslerin birbirleriyle olan iliskilerinde s6zciigiin yapisinda mevcut bir
tinstiziin distigli gozlemlenmektedir. Bu ses olayina iinsiiz diismesi denir. Bu olay
Turkce ek ve kéklerde her donem olmustur.

“y” sesinin diismesi, ilk Eski Anadolu Tiirkgesi yazitlarinda bazi sézciiklerin basinda
dustiigti goriilmektedir. Sozciiklerin bas kisminda “y” sesinin diismesi, Eski Tiirkge
déneminde sozbasinda ses tiiremesi seklinde mevcut olan bazi sézciiklerin sozciik
basindaki “y” sesinin kaybolmasi seklinde de gerceklesmektedir (Tag,2021: 37).

“y” sesinin diismesi, Tirk dillerinde gériilen bir ses olayidir ve Irak Tirkmen
Tiirkgesinde de gozlemlenmektedir. Bu ses olgusunun simdiye kadar miistakil bir
calisma kapsaminda ele alinmamis olmasi, bu arastirmanin yapilmasini gerekli
kilmistrr.

Bu calismada, Irak Tiirkmen Tiirkgesinin Tiirkmenlerin yasadiklari yorelere bagl gore
agiz farkhhklari gosterdigi kabul edilmektedir. Dolayisiyla sunulan 6rneklerin tiim
Tirkmenler tarafindan aymi bigimde kullanildigi varsayilmamalidir. Bu nedenle
orneklerin hangi yoreye ait oldugu ve ilgili yorede kullanildigy isaret edilmistir.
Sozbasinda “y” Sesinin Diismesi

girmi ~ igirmi

Irk.Trkm.T. girmi ~ igirmi“yirmi” (Hirmuzli, 2013: 151).
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Tariht:  Orh.  Yigirmi  “yirmi” (Tekin,2010: 189). Uyg. yegirmi “yirmi”
(Wilkens,2021:885). Krh. DLT yigirme~yigirmi “yirmi” (Kagalin& Olmez, 2019: 594).
Hrzm. yigirmi ~yégirmi “yirmi” (Unlii, 2012: 686). Kip. yigirmi~igirmi “yirmi”
(Toparli ve digerleri, 2014:322). Cag. yigirmi~yégirmi~igirmi~igirme “yirmi” (Unli,
2013:1259). T.Tii. yirmi“on dokuzdan sonra gelen sayinin adi”. (TS, 2009: 2184).

tldrim
Irk.Trkm.T. //a’/rume% Tel. %e ildirim* y\ldirm” %Beg % (Hirmiizli, 2013: 327).

Tarihi: Orh.-. Uyg.-, sadeceyi/dirga “parlaklik, 1sildama” (Wilkens,2021:899). Krh.
DLT yaldri-“Giines az 1511, az parladi” (Kagalin& Olmez, 2019: 550). Hrzm. yi/dirim’
yildirim” (Unli, 2012: 684). Kip. yaldirim~yaldrim~ ildirim ~ yildirim ~ yuldirim
~yuldurum “simsek, yildinm” (Toparli ve digerleri, 2014: 308). Cag. yo/darim~ldirim
“yildinm” (Unlii, 2013: 1259). T.Tii. yildirim “Gok giiriiltiisiive simsekle gbriilen,
hava ile yer arasindaki elektrikbosalmasi1” (TS, 2009: 2180).

il

Irk. Trkm.T. i/ "yil" (Hirmdizli, 2013: 184).

Tarihi: Orh. - . Uyg. ¥i/"yil" (Wilkens,2021:898), Krh. DLT y//"yil" (Kagalin& Olmez,
2019: 591). Hrzm. Yi/'yil" (Unlii,2012:683), Kip. yi/ "yil" (Toparl ve digerleri,
2014:320). Cag. v/ "yil" (Unlt, 2013: 1251). T.Tii. yi/ “Yer yuvarlaginin, giines
cevresinde tam bir dolanim yapmasi icin gegen 365 giin, 5saat ve 49 dakikalik
zaman” (TS, 2009: 2179).

ilan

Irk.Trkm.T. ifan"yilan" (Hirmiizlti, 2013: 184).

Tarihi: Orh. -. Uyg.yrfan "yilan" (Wilkens,2021: 899), Krh. DLT yrfan "yilan" (Kagalin&
Olmez, 2019: 591). Hrzm. yilan "yllan"(Unlti, 2012: 684), Kip. yilan~ilan ~ cilan
"yilan" (Toparli ve digerleri, R., 2014: 320). Cag. Yilan ~ilan ~ ilan"yilan" (Unli, 2013:
1251). T.Ti.yilan “siriingenlerden, ayaksiz, ince ve uzun olanlanin genel
adiyerdegezen: ok yilani. Su yilani. Cingirakli yilan. Gézliikli yilan” (TS, 2009: 2179).
igitigid

Irk.Trkm.T. igid, jgir (Hirmuzlii, 2013: 183).

Tarihi: Orh. - . Uyg. yigit “geng, ilk genclik caginda” (Wilkens, 2021: 901), Krh. DLT
yigit “her seyin geng olani” (Kagalin& Olmez, 2019: 594). Hrzm. yigit “geng, yigit.
delikanh” (Unlii, 2012: 686), Kip. igit~yigit~ yegit~ yeit ~yeyit “genc, yigit” (Toparl
ve digerleri, 2014: 107). Cag. yigir “geng, delikanh” (Unlii, 2013: 1253). T.Tu. yigit
“gliglti ve yurekli, kahraman, alp” (TS, 2009: 2184).
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imsag
Irk.Trkm.T.imsag“yumusak” (Hirmiizli, 2013: 185).
Tarihi: Orh. yimsak~yemsak (Tekin, 2010: 189). Uyg. Yumsag (Wilkens, 2021: 920),
Krh.yumsak (Kagalin& Olmez,2019: 607). Hrzm. yumsak~ yumsag ~ yumusak
“yumusak, hafif, miilayim” (Onli,2012: 698), Kip. DLT yimsak~yumg¢ak ~
yumsak~yumusak ~ “yumusak” (Toparli ve digerleri, 2014: 321). C(ag.
yumsag~yumsak (Unlii, 2013: 1262). T.Ti. Yumusak “dokunuldugunda veya
tzerine basildiginda gukurlasan, eski bigimini kaybeden, kati karsin” (TS, 2009:
2200).
itik
Irk. Trkm.T./tik “kayip” (Hiirmiizlii, 2013: 186).
Tarihi:Orh. yir-"kaybolmak” (Tekin, 2010: 190). Uyg. yir-"kaybolmak, 6lmek, uok
olmak” (Wilkens,2021: 906), Krh. DLT yir- “bir sey yitti, kayip oldu” (Kagcalin&
Olmez,2019: 597). Hrzm. yit-~ yét- ~ yet- "yitmek, kaybolmak” (Unlii, 2012: 689),
Kip. yitik ~yitiik “kayip” (Toparh ve digerleri, R,2014: 325). Cag. yitik~yitiik~
itgii~giim ~itik “kaybolan sey” (Unlii, 2013: 1256). T.Tii. yitik “kayip olan sey” (TS,
20009: 2185).
itti, iti,
Irk. Trkm. T Jzzi, fei %Tuz. Kif. %, it %Tel.% “keskin, sivri” (Hiirmiizlii, 2013: 186).
Tarihi: Orh. - Uyg. y(i)ti ~yiti“keskin, sivri, siddetli, agiri,sert”(Wilkens,2021: 906),
Krh.-Hrzm. yiti~ yetig~ yitig~ yetiik “keskin” (Unlii, 2012: 689), Kip. yiti~ 1t~ itti~
iti~yiti~yeti~yitig~yitik “keskin, sivri” (Toparli ve digerleri, 2014: 325). Cag. irik~
keyig~ otgtir~yétig~yiti~yitig~biirrin~etik~ettik~itgek~iti~fi z~yalman~yitik
“keskin” (Unli1,2013: 549). T.Ti]./w‘tie% hlk. “keskin, sivri” (Dilgin, 2009: 259).
iva
Irk‘Trkm‘T‘ivae% Tel. % “yuva” (Hurmuzlii, 2013: 327).
Tarihi: Orh. - Uyg. uwya “yuva, siginak” (Wilkens, 2021: 810), Krh. DLT uya“kus

yuvasi” (Kagalin& Olmez, 2019: 525). Hrzm. Yuva “yuva” (Unlii, 2012: 700), Kip.
yuva “yuva, ev” (Toparl, ve digerleri, 2014: 331). Cag. yuva~va~kdsine “ev,
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mesken, hane” (Unlii, 2013: 1264). T.Tii.yuva “kuslanin veya diger hayvanlarin
yumurtlamak ya da yavrulamak igin cali ¢irpi, ot gibi maddelerden yaptiklar siginak,
genellikle ailenin oturdugu ev” (TS, 2009: 2203).

iz
Itk Trkm.T.iz @ Az. ¢ “ yiiz (rakam)”(Hirmiizlii, 2013: 329).

Tarihi: Orh. yiiz'ytiz” (Tekin, 2010: 192). Uyg. Viiz “ytiz” (Wilkens,2021: 926), Krh.
DLT yiiz “100” (Kagalin& Olmez,2019:617). Hrzm. Viiz “yiiz (100)” (Unlii,2012:
704), Kip. yiiz “sayi” (Toparli ve digerleri,2014:333). Cag. yiiz ~ diz “yiiz(100)”
(Unlii,2013: 1266) .T.Tii. iz “Doksan dokuzdan sonra gelen sayinin adi” (TS, 2009:
2212).

mirta ~murta
Irk.Trkm.T. murta %Tel,Ab,.Be;, Tav., Tis. % “yumurta” (Hirmiizli, 2013: 327).

Tarihi:Orh.-Uyg. yumuriga “yumurta” (Wilkens,2021: 920), Krh. DLT yumurtga
“yumurta” (Kagalin& Olmez, 2019: 608). Hrzm.yumurta ~ yumuriga ~ yumurtgu ~
yumurtka “yumurta” (Unlii,2012: 698), Kip. yumrutka ~ yamurta ~ yamurtka ~
yamurtuga ~ yumurda ~ yumurta~ yumuriga. “yumurta”. (Toparli ve digerleri, 2014:
329). Gag. ywmurtga~yumurtka (Unli, 2013: 1262). T.Ti.yumurta “Tavuk
yumurtasi” (TS,2009: 2199).

udum

Irk.Trkm.T.udim~udum “yudum” (Hirmiizli, 2013: 307).

Tarihi: Orh. -Uyg.- Krh. yur-"yutmak” (Kagalin& Olmez, 2019: 613). Hrzm. DLT yut-
“yutmak” (Unli,2012: 699),- Kip. yut- ~ yovur- ~ yud- “yutmak” (Toparli ve digerleri,
2014: 330). Cag. yurum (Unlii, 2013: 1264). T.Ti.yudum “bir iciste yutulacak
miktar”. (TS, 2009: 2197).

ulduz
Irk.Trkm.T.v/duz %Tel‘Be; % “yildiz” (Hirmaizli, 2013: 329).

Tarihi: Orh.-. Uyg. yiltiz “yildiz” (Wilkens,2021: 899), yultuz “yildiz” (Wilkens,2021:
919). Krh. DLT ywlduz “yildizlarin geneline verilen addir” (Kagalin& Olmez, 2019:
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606). Hrzm. yilduz ~ yulduz“yildiz” (Unlii, 2012: 684), Kip. yilduz ~ yalduz ~ yaldiz ~
yuldiz  ~  yulduz  “yldiz” (Toparli ve digerleri, 2014: 321). (ag.
idiz~yilduz~yulduz~yildiz “yildiz” (Unlii, 2013: 498). T.Ti.yildiz “Giines ve ay
disinda gokyiziinde goriilen isikh gok cisimlerinden her biri” (TS, 2009: 2180).
Uskek

Irk.Trkm.T.diskek ~ tiskeg, iskek %Az. % “yiiksek” (Hurmiizli, 2013:312).

Tarihi: Orh.—. Uyg. yiiksik ~ yiigsdk “yiiksek” (Wilkens, 2021: 923), Krh. DLT yuigsek

“yiiksek” (Kagalin& Olmez, 2019: 615). Hrzm. yiiksek “yiiksek, ulu, yiice, degerli kisi”
(Unlii,2012: 701), Kip. yiiksek “yiiksek, ulu, yiice” (Toparli ve digerleri, 2014: 332).
Cag. yiiksek ~ (skek “yiiksek” (Unlii, 2013: 1264). T.Tii. yiiksek “Alu ile istii
arasindaki uzakhk ¢ok olan” (TS, 2009: 2206).

uz

Irk.Trkm.T.siz “basta alin, géz, burun, agiz, yanak ve ¢enenin bulundugu 6n béliim;
yiiz, kihf” (Hirmiizli, 2013: 312).

Tarihi: Orh. Viiz “yiiz, cehre” (Tekin, 2010: 192).Uyg. yiiz ~ iz ~ yiiiiz “yiz” (Wilkens,
2021:926), Krh. DLT yiiz “yiiz" (Kagalin& Olmez,2019: 617). Hrzm. yiiz “yiiz, surat,
cehre” (Unlii, 2012: 703), Kip. yiiz “yiiz, sima, gehre, sauh” (Toparl ve digerleri,
2014: 333). Cag. yiiz “yiiz, surat, ¢ehre” (Unlii,2013:1 266).T.Ti. yiz “basta alin, goz,
burun, agiz, yanak ve ¢cenenin bulundugu 6n bélim” (TS, 2009: 2212).

tce

Irk.Trkm.T.dice “yiice, yiiksek, ulu” (Hiirmiizli, 2013: 311).

Tarihi: Orh.-Uyg. uca “arka, sirt” (Wilkens, 2021: 782), Krh. DLT wga “arka, sirt”
(Kagalin& Olmez, 2019: 617). Hrzm. yiice “yiiksek” (Unlii, 2012: 700). Kip. yiice~
ctice “yiiksek, ytice, arka, sirt” (Toparli, ve digerleri, 2014: 331). Cag. -T.Tu. yice
“yiiksek, buyiik, ulu, ulvi”. (TS, 2009: 2204).

ing

Irk‘Trkm‘T‘[ing«%(Tuz. Kop. % “yin” (Hurmiizli, 2013: 329).

Tarihi: Orh. -. Uyg. yun “yiin” (Wilkens, 2021: 921), Krh. yun “yiin, koyun veya deve
yiint” (Kagalin& Olmez, 2019: 609). Hrzm. yiin~yiin“yiin, pamuk, tity, hayvan tiiyi”
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(Unlii, 2012: 702), Kip. yiin ~ yun ~ yiig ~ yiiviin ~ yuii “yiin, tiiy, kil” (Toparli ve
digerleri, 2014: 332). Cag. yuiii ~ yabak ~kavusi ~ yagak ~ yapag ~ conk ~ tipek ~
tug “yiin” (Unlii, 2013: 1265). T.Tii. yiin “koyun tiiyii” (TS, 2009: 2208).
ureg
Irk.Trkm.T.direg ~ direk “yiirek, kalp” (Hirmiizli, 2013: 311).
Tarihi: Orh. - Uyg. yirdk “yuirek, kalp, cesaret” (Wilkens, 2021: 925). Krh. DLT ydirek
“kalp, yiirek” (Kagalin& Olmez,2019: 617). Hrzm. yiirek “kalp, yiirek” (Unlii, 2012:
702), Kip. yiirek “kalp, yiirek” (Toparh ve digerleri, 2014: 333). Cag. yiirek~kériiil~
cendn ~ dil ~ kalb~ gékle ~ kékgii “kalp, gonil” (Unli, 2013: 1265). T.Tii. yiirek
“kalp, bir kimsenin ruhsal y6nii, génil” (TS, 2009: 2208).
tzik
Irk.Trkm.T. dizdik “ytiziik” ( (Hirmuzlii, 2013: 314).
Tarihi: Orh. -Uyg. yiiziik ~ dziik “yiuzik” (Wilkens, 2021: 928), Krh. DLT yiiziik
“yiiziik” (Kagalin& Olmez, 2019: 617). Hrzm. yiizik “yiiziik” (Unlt, 2012: 705), Kip.
yliziik “yuzik” (Toparl ve digerleri, 2014: 333). Cag. yiiziik ~ iiziik ~ yiiksiik ~
zihgir~ burla ~ engtisteri ~ hdtem~ nigin~ sekel ~ tiizgii ~ nigine~ oymak “yiiziik”
(Unlii, 2013: 1267). T.Tu. yiiziik “parmaga gecirilen genellikle metal halka” (TS,
2009: 2217).

“u_m

S6z Ortasinda “y” Sesinin Diismesi

bégir

<Far.bdr-gir“yiik hayvani, 6zellikle at” sézctigiinden alinudir” (1998: 142).
Irk.Trkm.T.bégir “beygir” (Hiirmiizlt, 2013:85).

Tarihi: Orh. -Uyg.-, Krh-. Hrzm. - Kip-. Cag. -T.Tu. beygir “yiik tasiyan, araba geken,
tistiine binilen at” (TS, 2009: 255).

péndir

Irk.Trkm.T. Péndlir“peynir” (Hirmduizlii, 2013: 259).

T.Tu. peynir “maya ile kaulastirilarak siitten yapilanve birgok tiiri olan besin” (TS,
2009: 1603).

<Far.panir“peynir” (Steingass, 1998: 258).

Tarihi: Orh. -Uyg.-Krh.-. Hrzm.) -. Kip. bénir~ beynir ~ penir ~ peynir “peynir”
(Toparh, ve digerleri, 2014: 27). Cag. penir“peynir” (Unl1,2013: 890).
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S6z Sonunda “y” Sesinin Diigmesi

bugda

Irk.Trkm.T. bugda “bugday” (Hiirmiizli, 2013: 94).

Tarihi: Orh.-. Uyg. bugday “bugday” (Wilkens, 2021: 196), Krh. DLT bugday “bugday
(Kagalin& Olmez, 2019: 125). Hrzm. bugday “bugday, basak burcu” (Unlii, 2012:
110), Kip. bogday ~ boday ~ buday ~ budi ~ bugdan ~ bugday ~ buyday “bugday”
(Toparli ve digerleri, 2014: 34). Cag. bugday ~ habbar “bugday” (Unlii,2013:169).
T.Ti. bugday “bugdaygillerden 6rnek bitkisi” (TS, 2009: 319).
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SONUC:

Irak Tiirkmen Tiirkgesinde “y“sesi diismesine iliskin 6rnekler dikkate alindiginda
ulasilan sonuclar su sekilde ifade edilebilir¢

1) Sozbagsinda yer alan Tiirkge kokenli 6rneklerde “y” sesinin diismesi genellikle
seslerin incelmesine yol agmaktadir. Ancak ildirm, ulduz, udum ile mirta / murta

sozciikleri bu durumun disinda kalmaktadir. S6z konusu 6rneklerde “y” sesinin
diismesine ragmen kalin iinliilerin korundugu gériilmektedir .

2) Soz ortasinda “y” sesinin diismesi incelendiginde, bu tiir 6rneklerin Farsca kokenli

oldugu goriilmektedir. Bu durum, Tiirk dillerinde Tiirkge kokenli sozciiklerde s6z
ortasinda “y” sesinin diismedigini ortaya koymaktadir.

3) Sonunda “y” sesinin diismesinin son derece sinirh oldugu, bu tiir 6rneklerin
oldukga az ve seyrek bigimde goriildiigii tespit edilmektedir .

4) Irak Tirkmen Tiirkcesindeki 6rnekler, diger Tirk dilleriyle karsilasurilip ses
degisimleri agisindan degerlendirildiginde, bazi sozciiklerin eski bigimlerini
korudugu goriilmektedir. Bu durum, Irak Tiirkmen Tiirkgesinin tarihi dil 6zelliklerini
muhafaza ettigini ve daha eski bigimleri kullanmaya devam ettigini géstermektedir.

KISALTMALAR
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On the Dropping of the "Y" Sound in Nouns in Iraqi Turkmen Turkish
Keywords: Iraqi Turkmen Turkish, Turkish, dropping of the "y" sound .

Summary:

This study examines the dropping of the "y" sound at the beginning, middle, and
end of nouns in Iragi Turkmen Turkish. This phonetic phenomenon is exemplified,
and its historical context is examined, comparing it to Turkish. The study begins with
a general overview of the dropping of the "y" sound, a phonetic phenomenon in
Turkic. It then presents examples from Iraqi Turkmen Turkish, comparing it to Old

Turkic, Uyghur, Karakhanid, Khorezmian, Chagatai, and Turkish, creating a

diachronic study. Based on these examples, the historical sound changes are

revealed, and the aim is to reach a conclusion.
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